
В комнате сидел мужчина лет тридцати в халате.

Мужчина обнимал женщину в легкой одежде с сильным макияжем и ароматом.

Некоторые блюда стояли на столе.

Там было еще двое мужчин.

Управляющие и практики каравана стояли в стороне, а рядом с ними была женщина обычной
внешности.

Этот человек лет тридцати – лидер каравана семьи Ли, Ли Тун, который хоть и жаден, но
обладает хорошими способностями и средней силой.

Это заметно по его внешнему виду.

Он должно быть вышел из такого же маленького места, как город Юаньбао.

Сейчас Ли Тун пил вино и наслаждался видом и ароматом духов сидящей рядом женщины.

Позади Ли Туна сидели люди из каравана.

Каждый из них был хоть немного способен как практик боевых искусств.

Каждый из них также может стать лидером каравана.

Ли Тун является членом побочной ветви семьи Ли.

Хотя он жаден и обладает обычными способностями, по крайней мере, он все же может
разбираться с некоторыми делами, что всегда лучше, чем трата ресурсов на дополнительного
слугу, который зачастую не может добиться хоть какого-то успеха.

Семья распорядилась приставить к Ли Туну двух компетентных управляющих, которые теперь
руководят караваном.

И, поскольку из года в год никаких проблем не возникало, то статус Ли Туна в семье Ли
становится все выше и выше.

Глядя на Ли Туна, в глазах Ли Цзина еле заметно проскользнуло выражение нежелания и
презрения.

Даже если такой человек сможет стать лидером каравана, то если Ли Цзина повысят, он
сможет стать лишь управляющим семьи Ли в будущем.

В конце концов, он все равно так и будет слугой, и пойдет помогать этому транжире Ли Туну.

Однако, хотя он и думал таким образом, Ли Цзин все же нашел в себе силы и выдавил улыбку.

Он выгнул руку и сказал:

– Я приветствую Седьмого Господина.

Поскольку Ли Тун занимает седьмое место в рейтинге текущего поколения наследников семьи
Ли, то все потомки семьи Ли называют его своим Седьмым господином.



Увидев Ли Цзина, Ли Тун улыбнулся и махнул рукой:

– Ах, это Ли Цзин.

– Ну иди сюда, сядь и выпей, а я позову владельца магазина чтобы он прислал ещё одну
девушку.

– Не отказывайте мне.

– Всё-таки хорошо иметь возможность позвать девушку даже в таком маленьком месте.

– А когда я вернусь в префектуру Тунчжоу за наградой, я обязательно приглашу вас
прогуляться со мной в Цзуйхуалоу.

Хотя Ли Тун и обладает средними способностями, он не был глуп.

Он знает, что не может управлять этим караваном в одиночку, поэтому он всегда был очень
добр и внимателен к двум управляющим караванов, а они благодарны ему.

Так что если в караване что-то происходило – это всегда решали два управляющих, в то время
как все заслуги они приписывали Ли Туну, и он получал всю награду и престиж.

Ли Цзин хоть и является всего лишь маленьким лидером в их караване, однако он ценится
Третьим молодым мастером.

В тоже время, Ли Тун по старшинству приходится двоюродным братом Третьему молодому
мастеру.

А на деле же, перед Третьим молодым мастером он ничем не отличается от этих управляющих.

Именно поэтому его отношение к Ли Цзину такое неплохое.

На лице Ли Цзина было выражение обиды:

– Седьмой Господин, меня ограбили в городе. Я сказал им, что из семьи Ли, но другая сторона
даже не обратила на это ни малейшего внимания.

– Ой? Это правда? Кто-то даже посмел забирать что-то у моей семьи Ли?

Ли Тун внезапно нахмурился.

Как только Ли Цзин рассказал Ли Туну о том, как все произошло, Ли Тун внезапно холодно
фыркнул:

– Вы можете быть уверены, что это дело не закончится так просто.

– Даже если это случилось только со слугой моей семьи Ли, это все равно не та мелочь,
которой моя семья может позволить произойти!

Сказав это, Ли Тун тут же поручил нескольким людям из каравана побольше разузнать о



другой стороне.

Всё-таки город Юаньбао не настолько велик, так что такие вещи можно легко выяснить.

– Я благодарю господина за помощь в поимке злодея.

Ли Цзин быстро ответил.

Глядя на искренний вид Ли Цзина, Ли Тун удовлетворенно кивнул.

Этот способ благодарить людей без каких-либо потерь для достоинства ему нравился больше
всего.

Спустя полчаса один из посланных людей вернулся и прошептал:

– Седьмой Господин, мы выяснили, что другая сторона – семья Чу.

Как только он это услышал, лицо Ли Туна внезапно изменилось, и он обратился к Ли Цзину
старомодным тоном:

– Ли Цзин, похоже, что другой участник конфликта из семьи Чу, а это немного хлопотно.

*****
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